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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5 Gym  Classic  Rope  50m

Type  number:

2010-05830

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5 Gym  Classic  Rope  50m,  2010-05830

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into  UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 ELI type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123  '

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0403 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  PSA 021321 0403 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 12X)  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  29.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Foütwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Geiman

I

EU und  UKCA-Konformitätserklärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:,,.

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  KonformitätserkIärung  tragt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA VerordnungiEU)  2016/425
6. Verwendete  harmünisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

1l  EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefuhrt  und  die EU-
Baumusterpriifbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA  Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterpriifungiModul  B) durchgeführt  und  dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
8. Die PSA unterliegt  folgendem  Künformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (ELI) 2016/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und im Namen  vün:...
Fiench D6c1aration  de conformiM  LIE et  UKCA

1. Nom  de prüduit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La prösente  d6daration  de confürmit6  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. C)b]et  de la dädaration:  casque...

5. Le produit  mentionru:  au point  4 est  conforme  au r%lement:  Räglement  ß1E) 2016/425  relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonis6es  appliquöes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notiflä...  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivrä
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA : l'organisme  nütifi(..  num6ro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  uKCA  (module  B) et a d&1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'övaluation  de la conformitä  suivante
- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  vis6e  h l'annexe  VI (module  C) du r%lement  iUE)  2016/425 sur  la base  du cüntröleinterne  de la fabrication.

g. Signä  par  et au norn  de:...
Italian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prüdotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ö rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. C)ggettü  della  dichiaraziüne:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipo:

7.1  Esame  UE del tipü:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  LlE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismü  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  B) e ha
rilasciato  I'attestatü  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI b oggetto  della  procedura  di valutazione  della  cünformitä
- Modulo  C: il prodotto  b soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedlsh EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  forförsäkran:  hjfüm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 overensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  üm personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  süm  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrüllintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  uKCA-
typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfatkas  av forfarandeti  bilaga  VI imodul  C) till förordning  (EU) 2016/425 pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Nomegian EU- og UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklairingen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla_ringen  gjelderfor:  )Jelm...

5. Produktet  som  erkla_ringen  gjelder  for,  som  beskreveti  punkt  4, eri  samsvar  med  fBlgende  regelverk:  ELls PVLl-forordning  2ü16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepreving:  Det  meldte  organet...  identifikas)onsnummer...  utfsrte  EU-typeprevingen  (müdul  B) og EU-typepraivingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersalkeIse:  Det  meldte  organet...identifikas)onsnummer...  utfBrte  UKCA-typeunderSBkelSen  (modul  B) Og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er underlagt  fBlgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er underlagt  prosedyten  i henhold  til  vedlegg  VI imodul  C) i forordning  (EU) 2ü16/425  basert  pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for  og pä vegne  av:...

Dutch

I

I

I

I

I
I
I

EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen  verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt  4 genoemde  product  is conform  met  de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heeft  het  EU-typeünderzoek  (module  B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven  op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heeft  het  uKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscerkificaat  afgegeven.......

8. Het  persoonli)k  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het  produck  is de procedure  van bijage  VI (module  C) van Verordening  (EU) 2016/425  van tüepassing  üp basis  van

interne  produdiecontrole

9. C)ndertekend  voor  en namens:...

Spanish

I
I
I

I

Dec1araci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto  EPI:...  Nömero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  bajo  la exclusiva  responsabilidad  del  fabricante:...

4. Ob)eto  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI ob%to  de la dec1araci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es conforme  con la norma:  Norma  EPI UE 2016/425

6. Uso  eständar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1  Examen  de tipo  UE: EI ürganismü  notificado...  nümero  deidentificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  LIE (m6du1o  B) y ha

expedido  el certificado  de examen  de tipo  UE...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI organismo  notificado...  nümero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipü  UKCA (m6du1o  B) y ha

expedido  el certificado  de examen  de tipo  UKCA.......

8. EI EPI estj  sujeto  al procedimiento  de evaluaciön  de la conformidad

- M6du1o  C: EI producto  estä sujeto  al procedimiento  establecido  en el anexo  VI im6du1ü  C) del  Reglamento  iUE) 2016/425  sobre  la base

del control  interno  de la producck5n.

9. Firmado  por  y en nombre  de:...

i Czech

I

Prohlßenfo  shodä  EU a UKCA

1. Näzevv9robku  OCIP:...  eislotypu:...

2. V9robce:...

3. Toto  proh1ä4eni  o shodä  se vydävä  na v9hradni  odpovädnost  %robce:...

4. PFedmät  prohlälem:  pfilba...

5. Pfedmät  prohläöeni  popsan9  v bodä  4 }e ve shodä  s naffzenlm:  Nafizeni  Eu 2016/425  o OC)P

6. %uiitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyÄetPeni  typu:

7.1 EU pFezkouöeni  typu:  Oznämen9  subjekt...  identifikaäni  äislo...  provedl  EU pFezküujeni  typu  (modul  B) a vydal  certifiJt  EU

I p7.'2""Pkfoe"zk'o"u:'eynpi'typu"aUKaCdA"':'ü"znämen9 subjekt...identifikaöni  öislo...  provedl  pFezkouöeni  typu  UKCA imodul  B) a vydal  certifikät  o

i pFezkouÄenitypu UKCA........
8. OOP podlt'hä  näsledujtcimu  postupu  posuzovänlshody

i - Modul  C: V9robek  podlöhä  postupu  stanovefümu  v pFilüze  VI (modul  C) narizent  (EU) 2ü16/425  na zäkladä  internt  kontroly  v9roby

9. Podepsäno  za a jm6nem:...

Pollsh Deklaracja  zgodno4ciz  UE i UKCA

1. Produkt  SOI:...  Numer  typu:...

2. Producent:...

3. Ninie)szq  deklaracjq  zgodnotci  wydaje  sk, na wy%cznq  odpowiedzia1no46  producenta:...

4. Przedmiot  deklarac)i:  kask...

5. Opisany  w pkt  4 przedmiot  niniejszej  deklarac}i  jest  zgodny  z nastqpu%cymi  przepisami:  Rozpürzqdzenie  UE 2016/425 dotyczqce  !)OI

6. Zastosowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numei  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE (modul  B) i wydala  certyfikat

badania  typu  UE...  na stronie....
 '

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana... numeridentyfikacyjny... przeprowadzila badanie typu UKCA (modul B) i wydalaI
certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. !)C)I podlegajq  nas%pujqce4  prücedurze  oceny  zgodno4ci

- Modul  C: Pradukt  padlega  procedurze  okre4lonr_)  w za%rzniku  VI Imüdul  C) do rozporz)dzenia (UE) 2016/425 na podstawie I
wewnqtrznejkontroliprodukcji

 I

9. Podpisano  wimieniu:...

'-'  IEU:n  }a UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuo)aintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmistaian yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuüjainasetus  2C116/4256. Kaytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) %a antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suürittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuütteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2C116/425 liitteessä VI (moduuli  C) säädett%  menetkelyä sisäisentuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta a11eki2oittanut:...
Porluguese  I

I

Declaragäo de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaraqäo de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. C)bjeto da declara(tio:  capacete...
5. O objeto da declaragtio mencionadü  no pontü 4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legisla(äo EPl (UE) 2C116/4256. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identificagäo...  realizou o exame de tipü UE (mödulü B) e emitiu ocertiflcado  de exame de tipü UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notiffcado...  m)mero de identifica(;äo...  realizou o exame de tipo uKCA (m6du1o B) e emitiu ocertificadü  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäti de cünformidade...
- M6du1ü C: 0 produto  estä su)eitü ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento iUE) 2016/425,  com base nocontrolo  interno  da prod4ü

9. Assinado oor e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  0 zhode ELI a uKCA

1.V9roboküOP:...  (:islotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradrfü zodpovednosta %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
s. Predmet  vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie E(I o OOP X)16/4256. %utitä  harmonizovam!  normy:...
7. sküÄka typu:

7.1 EÜ sküöka typu:  Notifikovan9  orgän...  identifikaEnä  öislo... vykonal El:I sküÄku typu lmüdul  B) a vydal certifikm E(I sküäky typu...  nastränke....

7.2 Typovä sküöka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  eislo... vykünal typovü sküUku UKCA imodul B) a vydal certifikät  o typovejsküÄke UKCA.......
8. OOP je predmetom  nasledujüceho  postupu posudzovania zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu  v prilohe VI lmodul  C) nariadenia (EÜ) 2016/425 na zäklade vnütornej  kontrolyv9roby
9. Potföisan6 za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska 3tevi1ka:...
2. Prüizvajalec:...

3. Za izdajo te iJave o skladnosti  je odgovoren  izkljueno prüizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...
5. Predmet izjave iz toeke 4 je v skladu z ustrezno  zakonodajo: Predpis EU o C)sebni varovalni  opremi 2016/425
6. llporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikacijska  Ätevilka...  je opravil EU-pregled tipa lmodul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledutipa...  na spletni strani....
7.2 Pieizkustipa  UKCA: PriglaÄeni ürgan...  identifikacijska  ätevilka...  }e opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledutipa uKCA.......

8. Osebna zaJeitna oprema %e predmet  nasledrJih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postüpek  iz Priloge VI lmüdul  C) k Uredbi lEU) 2ü16/425  na podlagi nütran)ega nadzora prüizvodnjepod nadzorom priglaäenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek woi) üuppöp%aq(  EE xar UKCA

1. npoY6v MAn:...  Apte1u5( tfümu:...
2. Kataoxetxto$':...
3. H napoöaa  (iii)ltoail aupp6p%or(  e+«(if5szat l1E anoüetmtx5  guet)vr  mu xaraotteuamrl:...
4. Avrutetpevo  rq(  5fAiiiot1(:  xpavo(...
5. To avct<e(Htvo tqq 6rIAtücr1q itou nepyp6$üar  mo ürpgiü  4 ifüat  011!4)(1)V0 üpo(  rov xavovta1u5: Kavovta1x6( MAn 2(]16/425 EE6. Evapliovtoptvo  np6vuiio  nou Bt1tnponotrarpts:...
7. gF,haür  rönou:

7.1. EF,baarl tötiu  EE: ü xotvonotrlH&vo(  opyavra1i6t,...  ap+ep6g avayvfüpiorl(...  6tgvfpyqoe  rrlv  g(haoq  röüu  EE iivötrlva  B) xat4&ixisri1  pg(3a(tiiar1 4raoi1(riinou  EE... orq 6taieuwr.....
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7.2. E(haaq  töou  UKCA: 0 xütvoüoulpAvo(  opyavtap6(...  apr$ö(  avayvfüptail(...  äyet 5tgvepy%atr1v  eF,äratnl v(müu UKCA

(ev6rrra  B) xa  äya ex5aiaa  ro iiraronou1rut6  4raai1(  r(müu U KCA... .....

8. To MAn uü6xg+rai milv  ü+i6Aouer1 5ta&xao(a  a(to)u5yi1oi1t, rrlt, au1i1i6p%ür1t,...

- Evöttlra  r: Tü iipo'(6v uitöxarar  «rl  (naötxao(a  nou üpL(nat  mo nüpäpvrllia  VI iEvörqva r) rou xavovtclioö  (EE) X116/425 p6opr

satürepixoö  eA«yzüu üapaytüyr(

9. Ynoypa4if) yta itat e( ov%aro(:...

Hungarian Eu bs UKCA megfe1e15s%i nyilatkozat

1. Eg%ni vöd6eszkoz:... Ttpusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e1eis6gi nyilatküzat  a g%rt6  kizär61agos fe1e16ssägäre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya me@felel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szemälyi v6d6fe1szerefüsekr61 SZ016 2C)16/425 sz. jogszabälya

6. A felhasznält  harmünikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azünosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tfpusvizs@älatot (B modul) ös kifülitotta  az EU-

trpusvizsgälati  tani)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A be%lentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elvägezte az UKCA tipusvizsgälatüt  (B müdul) ös kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  tanüs(tvänyt........

8. A szemölyi väd5fe1szere1äsre az aläbbi megfeleIösäg6rtäkel«si  eliäräs vonatkozlk

- C modul: A termäkre  az (EU) 2016/425  rendelet  VI. melfökleMben  (C modul) meghatärozotk  eljiräs  vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzös

alapjän

9. A tam)sftvänyt  a következö nefüben  äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian

I

I

I

Declara%ia de conformitate  UE 5i UKCA

1. Pradus EIP:... Numärul  tipului:...

2. Producätor:...
3. Prezenta declara)ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declaraiiei:  cascä...

s. Obiectul declara%iei descris la punctu14  este Tn conformitate  Cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a

eliberat  certificatul  de examinare de tip uKCA.......

8. EIP face obiedul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produdiei

9. Semnat pentru 5i ?n numele:...

Bulgarian  I

I

I

I
I

I
I

I

Jleiuiapaqmi  'ia cborseiciaxe  sa EC u UKCA

1. npopyxv, npepcrasmsaul  huiiiio  npe4naaso  cpgqcrso  (/InC): ... Hovep sa nina:...

2. npoxaso4xren:...

3. Hacropula'ra 4eiihapaq+is aa cbo'rse'rcrtme e n:i4a4eria no4 nbnsava orroaopsocr  ha npo+iaso4tineng:...

4. npe4ve'r  sa pe+tnapapunsa: +taciia...

5. npe4ve'rbi  iia 4eiinapai1wq'ra, orvcas  s voqha 4, e s cborsercrsxe  c pernavem:

Pernarsesv (EC) 2016/425  ovsocso  /l)I'lH)ITe npe,Z1na3H14 Cpe4CTBa

6.1i1anon:isasiü xapxosxaxpaiix  cra+«4aprx:...

7. xacne,qsahe  ha rxna:

7.1 EC +iachg4sahe sa vxna: Hor4xi1xpaiii«ir  oprah...  x4eiirxtjiiiiiau,xoses  hovep...  e +iasbpumn EC xatne4sase  ha nina  (vo4yn  5) ri

e xa4an cepx$riiiav  :ia EC xacht'qsahe  ha mna...  iia....

7.2 14:iche4saiie sa riüna sa UKCA: Hovudpxpspassnvopras...  +i4ehm%+iai1uohas  +ttixep...  e xasbpumn xacngqsahe qa 'rxna sa UKCA

ittio,qyn B) ii e xa4an cep'ni%sat:ia  xacm4sase  iia mna iia UKCA.......

8. /lxiisüro  npe4naa+io cpe4c+so noHemx  +ia cnep+iaüa iipoqe,qypa aa oilesqsahe  sa cbonevcrauevo

- Mripyn  C: npo,4yi«ib'r e npeprrev  sa npüi1e4ypara,  nocoiiesa s npxno*esxe  VI ivo4yn  C) sbv  Perhauehr  (EC) 2016/425,  sba ocqosa

Ha BbTpellleH npO)13B04CTBeH tlOHTpO/l

 9. nop;micas aa lll OT xxero  ha:...

' Danlsh

I

I Overensstemmelseserkla_ring  fra EU og UKCA

i 1. Personligt vairnemiddel:... Typenumrner:...
2. Fabrikant:...

I 3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: tJelm...

' 5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med fotordningen:

, Ell-forordning  2016/425 üm personlige vairnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

y. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafprBvning:  Det bemyndigede  organ...identifikatiünsnummer...  har udfgirt EU-typeafprBvningen  (modul B} og udstedt  EU-

typeafprgivningsattesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafprBvning: Det bemyndJ,ede  organ...  identifikationsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprsvningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten...  ....

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fgilgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  iEll) 2016/425 pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonlan I ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon

MAMMuT
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I

I

I

I

I

I

I

1.Isikukaitsevahend:...  Tfiübinumber:...
2. Tootja:...

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon  on v41a antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareerltav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtIustamisöigusaktiga:  ELi mäarus lEL) 2016/42S6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüubihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teüstanud  ELi tüubihindamise  imoüdul  B) ja vfüjastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCAtüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüubihindamise  (müodul  B) ja valjastanudUKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse )ärgmist vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse [EL) 2016/425 VI lisas (moodul C) sätestatud menetlusttootmise  sisekontrolli  alusel i9. Alla ki2utanud  (kelle poalt  ja nimel):...

 ,ILatvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
 '1. IAL ra»ojums:...  Tipa numurs:...

 2. Ratotäjs:...
3. ST atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz raiotäja  atbildTou:...
4. Deklaräcijas priek<mets: %ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem6. Izmantotais  harmonizt'tais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pätbaudi  lB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifiJtu...  vietnä.....
7.2 UKCAtipa pärbaude: Pazi(iotä iestäde...  identifikäcijas  numurs...irveikusi  LlKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipapärbaudes sertifiJtu........

8. Uz IAL attiecas atbilstibas novärtäöanas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä  iC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo ra»oUanaskontroli

9. ParakstTts Udas personas värdä:...
Liföuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. 3i atitikties  deklaracija i3duodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos ob}ektas: ialmas...

 5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos üJektas  atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:
I Reglamentq (ES) 2016/425 däl asmeniniq apsaugos priemüniq 67: T,api0kyttyirdImaransi,eii standartai:...
i 7.1. ES tipo tyrimas: notiflkuotüji istaiga... identifikavimü numeris... atlikü ES tipo tyrimq (B modulls) ir i3davä ES tipo tyrimo sertiflkatq
I 7.2'LIsK'C:'ati"p:ietyr::'nas: Paskelbtoji istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq lB modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimoi sertifikat4.......

I aa Ö'C'm'aOd"uol"iSa: gaa'm"i'n:u"i't'a"ik:m" a"Roe:'loam'e"n"t'0a(ES) 2016/42S VI priede lC rnoduliS) nustatyta procedüra, pagriSta gamybos VidauS kontrole 9. Ut Jir  kieno vardu pasiraöyta:...
,Turkish  AB ve UKCA Uygunluk Beyani

1. KJ) Urünü:...  Tip numarasi:...
I 2. Üretici:...

i 3. Bu uygunluk beyani, yalruzca üreticinin sorum1u1u8una tabidir:...4. Beyanin konusu: kask...
I 5. Madde 4'te agiklanan beyanin konusu, 5u yönetmelik  gereßince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayili AB KKD Y6netme1iqii 6. Kullamlan uyum1aH5ri1mi5 standart:...

I "7.p1mABua:ipeninecse:emesi:OnayIanrm5kurulu5...kimliknumarasr...ABtipincelemesiniimodülB)gen;ekle5tirmi5veABtipinceIeme
i sertifikasim.......  adresinde dtizen1emi5tir.

I 7.2se:K.lCfIAkatsiplnilndcuezleemnleesmi:.lsOtn,a.y.la.n.mi5 kuru1u5... kimlik numarasi... UKCA tip incelemesini (müdül B) gen;ek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemei 8. KKD, a5a@idaki uygunluk de@erlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...

 o-n"ayol"i k:lrCu:lÜusrügn6,zie(;t9lmrelntidme kontrolü temelinde 2016/425 sayfü Tüzü@ün (AB) Ek Vl'sinda iModül C) belirtilen prosedüre tabidir 9. Vekaleten imzalayan:...
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